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. BLUE WORLD'
Human Care Technology

Technical Specifications / Technische Spezifikationen

Roll Length (average)

Durchschnittliche Rollenldnge 40/50m

Surface Composition / Obergewebe 100% Polyester

Base Composition / Untergewebe 70% Polyester + 30% Cotton

Weight / Gewicht 505 g/Im (+/-2%)

;ngsélii;r;:gth Warp / Kette: Weft / Schuss:
EN 1SO 13934-1 720N [19,5% 420N [19,2%
Teqr Growth Reﬂ_stunce Warp / Kette: Weft / Schuss:
Weiterreiffestigkeit 994N 721N

EN IS0 13937-3 . !

Seam Slippage Resistance ) )
Nahtschiebefestigkeit \stlrp / Kette: \ZMSft /Schuss:
EN IS0 13936-2 -~ mm A4 mm

Abrasion test
Scheuerbestdndigkeit >30.000
EN IS0 12947-1,2

Pilling

Pillingfestigkeit 5

EN IS0 12945-2

Colour Fastness to Rubbing

Reibechtheit Dry / Trocken: 5
EN IS0 105-X12

Colour Fastness to Rubbing

Reibechtheit Wet /Nass: 5
EN IS0 105-X12

Colour Fastness to Artificial Light

Lichtechtheit 5

EN IS0 105-B02

Applications & Features
Anwendungsbereiche & Eigenschaften

/CONFIDENCE ;
IN TEXTILES

Tested for harmful substances
according to Oeko-Tex® Standard 100
SHKO 108126 TESTEX

¢ Anti-stain
« Antiflecken

) BBV -« Breathable
ANN N - Atmungsaktiv

o Fire proof norms / Brandschutznormen:
& BS 5852 Part | - Cigarette Test - PASS
== EN1021-1 - Cigarette Test - PASS

* Respects the environment using the application
of new technologies in the production process.

* Respektiert die Umwelt mit der Anwendung

der neuen Technologien in den Produktionsprozess.
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HYDRO CARE’ « Easy to Clean
Liquid Repellent Treated with TEFLON® fabric protector » Leicht zu reinigen

Clean and Care recommendations
Reinigung und Pflege Empfehlungen

« To remove dust use a vacuum cleaner.

 Any stain, spills or soiling should be cleaned up promptly with a neutral soap solution
using a cloth in smooth circular movements.

« We do not accept responsibility for any damage resulting from inappropriate use,
chemical cleaning or additional impregnation.

« Um Staub zu entfernen den Staubsauger Gebrauchen.

« Jeder Fleck oder Verschmutzung soll sofort mit einer neutralen Seifenlésung mit einem Tuch in
kreisenden Bewegungen glatt gereinigt werden.

« Wir ibernehmen keine Verantwortung fiir Schéden, die aus unsachgeméfer Verwendung,
chemische Reinigung oder zusdtzliche Imprdgnierung entstehen.

« The analytical results are referred only to the sample tested.

« Discolouration and colour deviations tolerated by permissible industrial standards which
do not constitute reasons for claims.

* We reserve the right to modify, at any moment and without notice any product
specifications.

« Die Analysenergebnisse sind nur fiir die untersuchte Probe bezeichnet.

« Verfarbungen und Farbabweichungen toleriert bei die industrielle standards stellen keine Griinde
fir beschwerde.

« Wir behalten uns das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung irgendwelche
Produktspezifikationen zu éndern.



Hydro Care - Liquid Repellent - is a treatment that provides a protection on the
fabric, avoiding the penetration of liquids, such as water, coffee, juice, wine,
sauce, mud, etc., keeping the fabricdry and clean.

Liquid spills can easily be wiped away with a clean cloth, and dry soil can be
brushed off easily, thus preventing the appearance of undesirable stains.

With this treatment, the fabric remains breathable and maintains its original
look.

Hydro Care - Liquid Repellent - How it works / Wie funktioniert es
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HYDRO CARE’

Liquid Repellent

Hydro Care - Liquid Repellent - ist eine Behandlung, die einen speziellen Gewebeschutz
liefert und das Eindringen von Flissigkeiten, wie Wasser, Kaffee, Saft, Wein, Sauce,
Schlammusw., vermeidet und somit das Gewebe trocken und sauber hlt.

Flissigkeiten konnen leicht mit einem sauberen Tuch enfternt werden und trockene
Verschmutzungen abgebirstet bzw. abgesaugt werden. Es kommt somit nicht zu einer
unerwinschten Fleckenbildung.

Mit dieser Behandlung bleibt das Gewebe atmungsaktiv und behdilt sein urspriingliches Aussehen.

o )

* Withacleancloth, gently remove theliquid spilled.

)

|

¢Incase ofdrysoil, use avacuumcleaner.

|

Clean and Care recommendations / Reinigung und Pflege Empfehlungen

 Mit einem sauberen Tuch entfernen Sie vorsichtig die verschittete Flissigkeit.
e Trockene Verunreinigungen lassen sich leicht abbirsten oder absaugen.

» To remove dust use a vacuum cleaner.

« With a clean cloth, gently remove the liquid spilled.

* We do not accept responsibility for any damage resulting from inappropriate
use, chemical cleaning or additional impregnation.

«Um Staubzuentfernen, Staubsauger benutzen.

« Jeder Fleck oder Verschmutzung soll sofort mit einer neutralen Seifenlésung
miteinem Tuchin kreisenden Bewegungen glatt gereinigt werden.

« Wir ibernehmen keine Verantwortung fiir Schéiden, die aus unsachgemdéfer
Behandlung, chemische Reinigung oder zus(tzliche Impréignierung entstehen.
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